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Rozdziat 1

a szczyt najwyzszej z klasztornych baszt prowadzily

krete schody. Pokonanie ich wywotywato zadyszke

nawet u mtodego, mogacego pochwali¢ sie solidng
tezyzng fizyczna, mezczyzny. Szeséset stromych stopni, pnacych
sie wokot grubego, kamiennego muru, miato stanowic prze-
szkode dla potencjalnych najezdzcéw na tyle zdecydowanych, by
spladrowac klasztor. By¢ moze technika budowy schodéw byta
réwniez symbolem oporu, jaki nalezato przetamad, by osiggna¢
najwyzsze cele. Ludzie o stabej woli rezygnowali z pokonania
tej jakze trudnej éciezki. Smiatkowie, ktérzy wyobrazali sobie
zbyt wiele, musieli wreszcie ukorzy¢ si¢ przed zmeczeniem, ci
nazbyt leniwi za$ w ogéle nie podejmowali sie préb. Gdy czlowiek
wspinat sie po tej wymagajacej spirali, nachodzily go rozmaite
mysli. Chwytal sie wszystkiego, chocby i najbardziej zawitej
filozofii, byleby nie mysle¢ o tym, z jakiego powodu wlasciwie
sie tam udaje.

Dlaczego wyznaczono mu spotkanie z najwyzszym kapta-
nem? Co go tam czeka? Jakiej tresci rozmowe przyjdzie mu prze-
prowadzi¢? Czy spotkatl go najwigkszy z mozliwych zaszczytéw,
czy moze najwyzsza z dostepnych kar? Jakim uczynkiem zastuzyt
sobie na jedno lub drugie?



Christian musial przystangé w potowie, by ztapa¢ oddech.
Prawg dlon opart na zimnej, kamiennej $cianie, lewg zas potozyt
na kolanie, gdyz schody nie posiadaly zadnej barierki, ktérej
moglby sie chwycié. Powstrzymywatl si¢, by nie spojrze¢ w bok,
w przepas¢. Kolejny element utrudniajacy §miatkom wejscie na
samga gére — brak jakichkolwiek zabezpieczen. Wystarczyloby
przeciez jakie§ drewniane rusztowanie albo metalowe wsporniki
rozstawione co kilkanascie stopni. Niestety, budowla miata bu-
dzié groze i niewgtpliwie spelniala to zadanie. Zastanowit sie, ilu
podréznych spadlo i stracito zycie tylko dlatego, ze spogladajac
w dot, zakrecilo si¢ im w glowie. Odepchnat od siebie te mysli.
Poprosit Moc Stworzenia, by dodata mu site, jak uczono go na
wieczornych zajeciach na nowicjacie, i ruszyt dalej.

Znalazlszy sie u szczytu, odetchnat z ulgg. W kamiennym
przedsionku podioga pod stopami i brak przerazliwej przepasci
dawaly wreszcie poczucie bezpieczenstwa. Postanowit odczekaé
chwile, by odpoczaé i wyréwnac oddech.

Gdy jego serce nieco sie uspokoito, otart pot z czota i poprawit
habit. Czul, ze wyglada 7le i nie powinien w takim stanie pokazywa¢
sie przeorowi. Ale moze wlasnie o to chodzito? Ktokolwiek przy-
chodzit ztozy¢ mu wizyte, miat wygladad jak po calym dniu pracy?

Swoja droga, Christian slyszal, ze ten, ktéry go wezwal, byt
juz w podeszltym wieku. Jak zatem zdotat si¢ tutaj dostaé? Czy
kto$ pomégt mu pokonaé schody? A moze wdrapal sie na baszte
jeszcze za mlodu i od lat nie schodzil? Nie, to absurd. Najwyzszy
kaptan Mocy Stworzenia pojawial sie przeciez nieraz we wspdlnej
czedci zabudowan, udzielal wyktadéw, brat udziat w spotkaniach
rady Trybunalu, a takze sktadat wizyty krdolowej, zwlaszcza przy

okazji panstwowych uroczystosci. Kto wie, moze Moc Stworzenia



dodawata mu sit, by mimo zaawansowanego wieku zdotat bez
przeszkdod pokonywacé te mordercza droge?

Christian uslyszal ruch w pomieszczeniu za drzwiami, wiec
natychmiast odepchnat od siebie jalowe rozwazania podsuwane
przez grzeszny umyst. Zblizyt sie do wrét i, poprawiwszy ostatni
raz poly habitu, siegnat w kierunku mosieznej kotatki. Zastukata
ghucho w debowe deski.

- Wejdz — uslyszat przyttumiony glos z drugiej strony.

Uchylit drzwi i nieSmialo wszedl do pomieszczenia. Panowata
tu ciemno$¢. Mroki nocy rozéwietlal jedynie ciezki §wiecznik
ustawiony na debowym stole. Sama cela okazala si¢ surowa
i prawie pozbawiona mebli, co nie dziwilo Christiana. Regula
klasztoru nakazywata skromnos¢ i wyzbycie si¢ doczesnych
uciech. Oprécz stotu znajdowaly sie w niej jedynie proste 16zko,
kufer na ubraniairegal z ksigzkami. Za stotem siedzial starszy
mezczyzna, ktorego twarz ztowrogo oswietlat blask Swiecy. Na
tle okna za jego plecami, skad dochodzito watte Swiatto ksiezyca,
wygladal przerazajaco. Christianowi natychmiast skojarzyl sie
ze straznikiem miejskim, prowadzacym przestuchanie.

— Siadaj. — Starzec wskazat przybyszowi malutki stotek.

Mnich zajal postusznie miejsce naprzeciwko gospodarza. Ten
chyba odczytat z twarzy Christiana niepokéj, gdyz odezwat sie
fagodniejszym tonem:

— Nie obawiaj sie. Nic zlego sie nie wydarzy.

Zakonnik pokiwat glowa, cho¢ miesnie nadal miat spiete. Uto-
zyt rece na udach i czekat cierpliwie na to, co mezczyzna ma mu
do przekazania.

Najwyzszy kaplan Rammas, stojacy na czele Trybunatu Stwo-

rzenia, a zarazem przeor klasztoru Mocy Stworzenia, omiott go



wzrokiem, jakby probujac ocenié, czy jest cztowiekiem godnym
zaufania.

Cisza przedtuzata sie nieznosnie i Christian zaczat mimowolnie
wierci¢ sie na zbyt malym siedzeniu. Przeor wreszcie przeméwit:

— Opowiedz mi o sobie, Christianie.

Tego mnich sie nie spodziewal, czemu dat wyraz, unoszac
brwi ze zdziwienia. Oczekiwal raczej kary lub nagrody, by¢ moze
jakiegos polecenia, ale to? Dlaczego jego los interesowat tak zna-
cz3ca osobe?

—Ja...—zaczat nie§mialo.

— Ujme to inaczej — przerwal mu Rammas. — Interesuje mnie, co
robites przed wstgpieniem do zakonu. Czy to prawda, ze stuzyles
w krolewskiej gwardii?

— Tak jest. — Christian kiwnat glows.

- W randze?

— Dziesietnika. Wczes$niej petnilem funkcje straznika miej-
skiego.

Kaplan sie zamyslil, po czym w jego oczach zal$nilo zainte-
resowanie.

— Tutaj, w stolicy?

— Tak. Cho¢ przez pewien czas stuzytem takze w Fanneas.

- Miasto portowe — stwierdzit Rammas. — Slyszalem, ze przed
inwazja stroze prawa mieli tam ciezko.

—To prawda. Doki zawsze przyciggaly rozmaitych rzezimieszkow.

- Rozumiem... — Kaplan zrobit pauze, jakby zastanawiajac si¢
nad czyms. — A powiedz mi, dlaczego odszedles z gwardii?

Christian znéw unidst brwi. Byt przekonany, ze to powszechna
wiedza. Zanim dolaczyt do klasztoru, musial udzieli¢ szczegétowych
informacji o swoim poprzednim zyciu. Tak powazna instytucja jak
Trybunal Stworzenia z pewnoscig miata §wiadomosé tego faktu.



— Okrytem sie haribg.

— Rozwin, prosze, temat.— Mnich westchnatl. Nie miat szcze-
gblnej ochoty wracaé¢ do wspomnien z przeszlosci.

— Petnigc stuzbe w gwardii krélewskiej, nie zdotalem zawczasu
rozpoznac zagrozenia ze strony najezdzcy. Nie obronili$my stolicy,
krél za§ musiat udaé sie na wygnanie.

Kaptan odpowiedziat od razu. Nie udawat zaskoczenia. Musiat
przeciez doskonale zna¢ przeszte wydarzenia.

— Chyba jestes dla siebie zbyt surowy. Nie ty jeden ponosisz
odpowiedzialno$¢ za porazke. Sam krél ulegl opetaniu przez
sily zla, natomiast armia, gwardia i niemal wszyscy poddani nie
potrafili przeciwstawi¢ sie najazdowi.

- Jednak moje zaniechania doprowadzity do §mierci wielu oséb.

Rammas wznidst rozlozone rece.

—Wola Mocy Stworzenia — oznajmit i zamilkt na chwile, udajac,
ze odmawia modlitwe. Po chwili wznowit rozmowe: — Uwazam, ze
nie powinienes obarczac¢ si¢ tym, co nas spotkato. Wszyscy okazali-
$my sie $lepi na sily, ktére doprowadzily Vorenau na skraj upadku.
Dlatego tez krélowa Vadienne postanowita utworzy¢ Trybunal
Stworzenia. Jego nadrzednym zadaniem jest zapewni¢ krajowi
bezpieczeristwo i nie dopusci¢ do tego, by historia sie powtérzyta.
Zagrozenie okazalo sie tak silne, poniewaz kto$ skrupulatnie przy-
gotowywal sie od lat do zadania nam ostatecznego ciosu. Udalo sie
to odwrdcic jedynie dzieki bohaterskim czynom krélowej, ale to
nie oznacza, ze zlo zostato catkowicie pokonane.

Przeor pochylit sie w strone Christiana, a ten mimowolnie
nieco sie odsunal. Starzec spojrzal mu w oczy.

- Wrég nie §pi. Mam powazne podstawy, by sadzi¢, ze przygo-
towuje sie do kolejnej wojny, znacznie grozniejszej niz poprzednia.
Tym razem zagrozenie nie czai sie poza granicami kraju.



— Co chcesz przez to powiedzieé, najwyzszy kaplanie? — za-
pytat Christian.

Rammas wyprostowat sie na swoim krzesle i westchnat ciezko.

— Czy slyszale$ kiedys o Czarnej Wstedze?

Christian przechylit lekko glowe. Gdzies juz slyszat to okresle-
nie, lecz nie potrafil sobie przypomnieé, w jakich okoliczno-
Sciach.

— Wielu uwazalo, ze to tylko legenda. Co$, czym straszylo sie
dzieci. Ja jednak wiem, ze jest inaczej.

— Czym jest ta Czarna Wstega?

- Organizacj. Grupa ludzi, tfu, pogariskich pomiotéw, ktorzy
daza do zniszczenia naszego pieknego krélestwa. Kwestionuja
wszystko, co nam drogie i piekne. Odrzucajg wtadze panujacej
dynastii, a nade wszystko przeciwstawiajg si¢ Mocy Stworzenia.
Nasza religia jest im wroga i j3 rOwniez pragng unicestwic.

Najwyzszy kaplan zamilkl i wpatrywal si¢ przez chwile w mni-
cha, jakby oczekujac jego odpowiedzi.

— Wybacz $§mialosé, najwyzszy kaptanie... Skad o tym wiemy?

Rammas wyjal cos$ spod stotu i przesunat po blacie w strong
Christiana.

Mezczyzna dostrzegl niewielkg kartke. Przyjrzat sie jej. Byt
tam tylko jeden symbol. Dwie ciemne, falujace kreski, splatajace
sie niczym...

— Czarna Wstega...

— Nie inacze;j.

—Ale... Czy to...

Rammas unidst reke, przerywajac jego wypowiedz.

— Takich symboli znalezlismy juz ponad tuzin. W réznych miej-
scach. Na papierze w kupieckich sakwach, na scianach kamienic, a na-
wet w zamtuzach. Sg dobrze ukryte, nigdy na widoku. Zwykle napotkaé
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je mozna w ciemnych zakamarkach, w szemranych dzielnicach. Ludzie,
przy ktérych znajdujemy 6w symbol, opieraja sie torturom i wola zgingc,
niz podzieli¢ sie jakgkolwiek informacj3. Sg nieztomni.

Christian stuchat z przejeciem. Mozliwe, ze krdlestwo znéw
mialo stang¢ u progu wojny... tym razem domowej?

— Co wiecej, splywajg do nas raporty z innych miast. W ostat-
nich miesigcach symbol zaczat pojawiac sie¢ niemal w kazdym
zakatku Vorenau.

— Czy poza symbolem zauwazono jakie$ inne dzialania?

Rammas pokrecit glowa,.

— Nic ponad norme. Drobne kradzieze, przekrety nieuczci-
wych kupcéw, grzeszne wystepki, ale nic, czego w krdlestwie nie
byloby od zawsze. I to wlasnie najbardziej mnie niepokoi.

- Dlaczego, najwyzszy kaptanie?

- Wyglada na to, ze Czarna Wstega jest doskonale zorga-
nizowana. Jestem pewien, ze do czegos si¢ szykuja, ale nie-
slychanie trudno nam odgadna¢ do czego. Nie udato nam sig, jak
dotad, ustali¢ niczego konkretnego. Jednak ich symbol pojawia
sie w kazdym z miast i jestem pewien, ze nalezy spodziewac sie
najgorszego.

Starzec umilkt i przez chwile siedzieli w ciszy.

Christian wpatrywat si¢ w okno za plecami Rammasa. Spo-
dziewal sie juz, czego przeor moze od niego chcie¢, cho¢ mysl ta
wydala mu sie absurdalna.

— Powiedz mi, Christianie, dobrze znasz nasze krélestwo? —
Mnich wyrwat si¢ z zamyslenia.

—Tak. Pochodze z rodziny kupieckiej. Za mtodu zjezdzilem
kraj wzdtuz i wszerz.

— Doskonale. Tak sie bowiem sktada, ze mam dla ciebie spe-
cjalne zadanie.
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Christian wyprostowal si¢ na stotku i spojrzal w oczy przeto-
zonego.

— Chcialbym, zebys zdemaskowal organizacje Czarnej Wstegi.
Odnalaztich siedzibe, dotart do prowodyréw i zameldowat o tym
Trybunatowi.

Mezczyzna przetknat §line. On...? Nowicjusz? Byl wprawdzie
wojskowym i straznikiem. Czasem prowadzit §ledztwa przeciw
pomniejszym bandytom, ale to...

— Najwyzszy kaptanie... Dlaczego ja?

— Bo jeste$ cztowiekiem poboznym i uczciwym. Znam do-
brze twojg historie. Przyjrzalem sie jej. Wypytywalem cie, gdyz
chciatem uslyszeé ja od ciebie, poznaé reakcje. Niemniej Trybunat
przeswietlit cie na wylot. Nadajesz si¢ do tego zadania jak mato kto.

Christianowi nie chcialo si¢ w to wierzy¢. Nie uchodzit wszak
za nikogo szczegblnego. Nie otrzymat szkolenia, jakie przewi-
dziano chocby dla krélewskich szpiegdw.

Dlaczego on? Bo poswiecil sie sprawie? Cechowata go poboz-
noé¢ ilojalnos¢, jak powiedziat Rammas. Czy na pewno chodzito
tylko o to, czy krylo sie za tym co$ jeszcze?

Christian przypuszczal, ze Trybunat miat zdecydowanie wiecej
wyznawcoéw, ktérym powierzono podobne zadanie.

— Masz mozliwo$¢ zmazac hanbe, jaka, jak sam twierdzisz,
okryles sie w przesztosci. — Przeor wyrwal go z rozmyslan.

Christian przytaknat. Postanowit, ze podzieli sie swymi roz-
terkami. Nawet jesli zadawanie zbyt wielu pytan nie bedzie zbyt
dobrze odebrane przez kaptana.

— Najwyzszy kaplanie, nadal nie potrafie uwierzyé¢, ze to wila-
énie mnie wyznaczono do tego zadania. Smiem twierdzi¢é, ze nie

jestem jedyny. — Rammas sie u§miechnal.
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- No i widzisz, Christianie. Juz udowodnite$, ze dokonatem
stusznego wyboru. Blyskotliwos¢... Kluczowa cecha, ktéra powinni
odznacza¢ sie nasi wystannicy.

— A wiec bedzie nas wiecej?

— Nie moge potwierdzic.

— Rozumiem. - Tym razem na twarzy Christiana zagoscit lekki
usmiech. - Rozumiem, ze nie bedziemy mieli ze sobg kontaktu?
To rozsadne, prawda? Jesli mamy wytropic tajng organizacje,
sami musimy dziata¢ w podobny sposéb.

Rammas nieznacznie kiwnat glowa, nie odpowiadajac jednak
wprost — pozwalat Christianowi samemu dochodzi¢ do wnioskow.

— W jaki sposéb bede raportowat postepy swych prac?

— Podobasz mi sie. — Przeor spojrzat na niego z aprobatg. —
Szybko przechodzisz do rzeczy. Na poczatek udaj sie do §wiatyni
w Torian-syd. Od tamtejszego kaptana otrzymasz dalsze wskazdéw-
ki. Wie tylko tyle, ile powinien, badZ wiec ostrozny.

- O czym nie wolno mi méwic?

— Ze pracujesz bezposrednio dla mnie i ze jeste$ na tropie
Czarnej Wstegi. Kaptan w Torian-syd zostal poinformowany
jedynie, ze kto$ z Trybunatu ma odebra¢ od niego raport.

- Dlaczego akurat to miasto?

— Odnalezlismy tam najwiecej symboli Wstegi.

— Rozumiem.

— Dobrze. Wierze, ze przystuzysz sie Trybunalowi i krélestwu.
Teraz idZ juz.

Christian skingt glowg i wstal od stotu. Gdy zmierzat ku
drzwiom, Rammas odezwal sie po raz ostatni. Jego glos brzmiat
powazniej niz dotychczas — pobrzmiewala w nim groza.

— Nie zawiedZ nas.
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Rozmaite mysli klebily sie w glowie Christiana. Wracajac do klasz-
tornej celi, rozmyslat o tym, co uslyszat od starego zakonnika.
Z jednej strony dumg napawat go fakt, ze wyznaczono go do
trudnego zadania, z drugiej za$ odczuwat ogromny niepokd;.

Powierzona mu misja jawila si¢ nie tylko jako niezwykle wyma-
gajaca, ale i niejasna. Otrzymat szczgtkowe informacje, a do tego
ostrzezenie, ze nie bedzie mdgt z nikim dzieli¢ sie ani zdobytymi
wiadomosciami, ani celem swojej stuzby — wcale nie napawato
go optymizmem.

Wiedziat przy tym, ze Trybunal powierzyt rozpracowanie ta-
jemniczej organizacji wiecej niz jednemu ze swoich ludzi. Byto to
oczywiscie logiczne. Sie¢ dziatajacych w ukryciu agentéw, niepo-
wigzanych ze soba bezposrednio, zwiekszala szanse powodzenia
calego przedsiewziecia. Niestety, w razie pojawienia si¢ okolicz-
nosci niewygodnych dla Trybunatu, pojedynczy wystannik mégt
zostaé poswiecony bez wiekszych konsekwencji.

Christian zastanawiat sie, czy jako pionek w niebezpiecznej
grze mial w ogéle szanse odnies¢ sukces.

Predko skarcit sie za te mysli. Wyznaczono mu zadanie i na-
lezalo sie na nim skupié. Miat szanse przynies¢ chlube nie tylko
wlasnemu zakonowi, ale i krélestwu. Dostat mozliwos¢ odkupienia
swoich win — najpewniej ostatnig. Postanowit wiec, ze catkowicie
odda sie stuzbie, cho¢by miat przez to zginaé.

Drzwi do celi pozostawaly otwarte, co w klasztorze nikogo nie
dziwito. Mimo to Christian, niegdys $ledczy, szybko zorientowat
sie, ze kto$ byl tu przed nim. Ostroznie wszedt do pomieszczenia
i sig¢ rozejrzal. Na jego pryczy lezala skérzana torba, a obok niej
pochwa z mieczem. Z ciekawoscig zajrzat do sakwy. Znalazt ciezki
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mieszek, wypelniony sporg iloscig krélewskich monet. Przeliczyt
je szybko i zmarszczyt czoto ze zdumienia.

Za taky sume mogt zy¢ wygodnie, podrézujac po calym Vore-
nau przez blisko rok. Rozrzutno$¢ stala w sprzecznosci z regula
zakonu i mnich wzdrygnat sie na mysl o tym, co mégtby sobie
kupic¢ za takg kwote.

Oprécz sakiewki znalazt w torbie list do kaptana Indena w To-
rian-syd, opatrzony pieczecig Trybunatu, a takze krélewski glejt
przyznajacy mu prawo do swobodnego poruszania sie po kréles-
twie. Zakonnik az zagwizdat z wrazenia.

Od chwili wstapienia krélowej Vadienne I na tron w Vorenau
wiele sie zmienilo. Wszyscy obywatele podrézujacy miedzy mia-
stami musieli posiada¢ stosowng zgode, ktdra w razie zatrzymania
nalezalo okaza¢ krélewskiemu zolnierzowi. Glejty najczesciej
wydawano na okreslonych trasach, natomiast te umozliwiajace
swobodne przemieszczanie si¢ po calym krélestwie stanowily
rzadkos¢ i rezerwowano je wylacznie dla waznych urzednikéw
lub wysoko postawionych przedstawicieli Trybunatu Stworzenia.

Na samym koncu Christian wziaglt w rece miecz. Nie sadzit, ze
jeszcze kiedys bedzie mu dane doby¢ broni. Wprawdzie wcale
tego nie pragnal, jednak chwytajac rekojes¢ i wysuwajac klinge
z pochwy, poczul przyjemne ciepto wypelniajace ciato. Bron do-
skonale lezata w dloni, a ostrze byto I$nigce i idealnie naostrzone.
Nie miat w reku tak wspanialego oreza nawet wtedy, gdy stuzyt
w gwardii krolewskiej.

— Tym ostrzem bede wykonywat wyroki Trybunatu — powie-
dziat pod nosem. — Mocy Stworzenia, prowadz mg reke, by zawsze
dosiegata twych wrogéw.

Juz dawno zapadta noc, wiec Christian, mimo ogdlnego pod-
niecenia, postanowil, ze najwyzszy czas uda¢ sie na spoczynek.
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Torbe i miecz schowat pod t6zkiem i zastawit szafka, jakby w oba-
wie, ze gdy bedzie spal, ktos odwazy si¢ po nie siegna¢. Nie
minelo wiele czasu i zmeczone oczy zakonnika zamknely sie

a

Lyna kroczyta boso przez zattoczony plac, a jej drobne stopy nie-

1 zapadl w blogi sen.

przyjemnie zapadaly sie we wszechobecnym blocie.

Miala na sobie poszarpang, brudng tkanine, zalozong specjal-
nie po to, by nie odrézniaé si¢ od miejscowej biedoty. Potargata
stomkowe wlosy i dla niepoznaki wtarta w twarz troche blota,
krzywigc sie przy tym okrutnie. Bylo to niestety konieczne. Tego
chciatby Ojciec. Cho¢ niedtugo miata wkroczy¢ w dorostosc, jej
niski wzrost upodabniat j3 do miejscowych dzieci. Upewniwszy
sie, ze nikt nie zwraca na nig uwagi — ani na nig, ani na sztylet
ukryty w faldach materiatu - ruszyla w strone rynku.

Spodziewala sie zastaé tam swoja przyszlg ofiare. W dzieri
targowy w miescie panowatl niesamowity ttok. Lyna celowo wy-
brata wlasnie ten moment na wykonanie zadania. Liczyta na to,
ze w $cisku tatwiej bedzie jej zniknaé, nim ktokolwiek zorientuje
sie, co sie stalo.

Wszystko dobrze przemyslata. Przecisnie sie jak najblizej try-
buny, na ktérej zazwyczaj stal herold i obwieszczat mieszkancom
rozmaite komunikaty. W poblizu herolda przebywat najczesciej
przedstawiciel Trybunalu Stworzenia, czuwajgc nad tym, by
w ogloszeniach nie pojawily sie przypadkiem wichrzycielskie
lub heretyckie tresci. Lyna nie do korica rozumiala, co znacza te
stowa, lecz dokladnie tak powiedziat Ojciec.

Ojciec wiedzial, co méwi.

Ojciec byt dla niej dobry.
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Gdy tylko znajdzie sie dostatecznie blisko kaptana, wykorzysta
okazje i zrobi to, do czego zostata powotana.

Spetni wole Ojca.

Musiala sie¢ skupi¢. Mimo mlodego wieku Lyna wykazywata
sie duza bystroscia 1 spostrzegawczoscia. Nie mogla pozwolié, by
podczas ogloszen ttum odepchnat j3 z dala od podestu. Przeci-
skala si¢ miedzy ludzmi, nie zwazajac na to, ze ktos rzucal w jej
strone przeklenistwem lub nawet zamachiwat sie, by ja odpedzic.
W $cisku ludzie szybko o takich drobnostkach zapominali.

Opracowala tez plan ucieczki. Wiedziata doktadnie, w ktérg
strone pobiegnie. Po wszystkim zamierzata udac sie czym pre-
dzej do dzielnicy rzemie$lniczej, w dzien targowy opustoszalej.
Ciasne uliczki i stojace przy nich wysokie kamienice zapewnig
jej schronienie.

Dochodzilo potudnie. Mieszkanicy wcigz przechadzali sie mie-
dzy straganami, targujac sie i przekrzykujac, jednak coraz wiecej
z nich gromadzilo sie juz w centralnej czesci rynku. Wreszcie na
drewniane podwyzszenie wkroczyta delegacja na czele z krélew-
skim heroldem. Towarzyszyto mu dwéch uzbrojonych straznikéw
oraz kaptan Trybunatu Stworzenia, idacy nieco z tytu.

Lyna poczula, jak wlosy staja jej deba. Byta tak blisko. Musiata
zachowacd pelne skupienie i nie da¢ sie ponie$¢ emocjom — nale-
zalo poczekac¢ na whasciwy moment, gdy wszyscy bedg mieli oczy
utkwione w podescie.

Herold wyciagnat trabke ze skdrzanego pokrowca i odegrat
krotka melodie. Na rynku zrobilo sie ciszej, a ludzie zaczeli zbieraé
sie wokét trybuny. Wkrétce herold rozpoczat przemowe swoim
tubalnym glosem.

— Postuchajcie, dobrzy ludzie! W imie Mocy Stworzenia prze-
kazuje wam, mieszkaricom Torian-syd, nastepujace stowa. Ucieszy
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was zapewne wiadomos¢, ze w przyszlym miesigcu w waszym
miescie odbedzie sie festiwal ku czci krélowej, organizowany
przez miejscowego zarzadce. Ze stolicy przybedzie specjalna
trupa teatralna, planowany jest takze turniej rycerski.

Z ttumu daly sie slysze¢ pojedyncze odglosy zadowolenia.

— Pragne was réwniez poinformowad, ze przygotowania do
corocznego wielkiego targu w stolicy ruszyly pelna parg. Wszyscy
chetni zaproszeni s3 do odwiedzenia Vorenau. Oplata za handel
zostanie na czas targu obnizona o potowe!

Tym razem ttum wykazat nieco wiecej entuzjazmu. Wkroétce
jednak umilkt.

Po dobrych wiadomosciach zwykle przychodzily zte. Herold
odchrzaknat i wziat gteboki wdech, po czym méwit dalej. Jego
glos nieco sie tamat, jakby obawiat sie reakcji zebranych na to,
co mial im do przekazania.

— Z rozkazu kréolowej Vadienne Pierwszej roczny podatek
zostanie podniesiony o trzy srebrne monety od gospodarstwa...

Przerwaly mu buczenie i gwizdy. Herold najwyrazniej nie spo-
dziewal si¢ innej reakeji — czytat wiec dalej, co jakis czas nerwowo
zerkajac na ttum, by w razie potrzeby uchyli¢ sie przed lecacymi
w jego strone pomidorami lub jajkami.

—Jest to uzasadnione koniecznoscia zwiekszenia nakladow
na walke z herezjg, ktéra rozpanoszyta sie w krélestwie. — Stojacy
nieopodal kaptan Trybunatu wyprostowat sie dumnie i zaplott
rece na piersi. Thum byt coraz bardziej niespokojny.

— Hanba! - krzyczeli ludzie.

— Ztodziejstwo!

— Dopiero co podnosili!

— Coja bachorom do geby wloze?
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W strone herolda zaczely rzeczywiscie lecie¢ rozmaite warzy-
wa 1 drobne przedmioty.

Lyna uznala, ze lepszej okazji nie bedzie. Wyjela sztylet i wy-
celowawszy spokojnie, cisneta nim prosto w stojacego za herol-
dem kaptana.

N6z przecinat powietrze z cichym $wistem, by ostatecznie
wbi¢ sie w krtan mezczyzny. Nim ktokolwiek zorientowat sie,
co sie stalo, kaptan osunat si¢ na kolana i, charczac, prébowat
tamowac tryskajacg z gardia krew. Nikt nie zdazyt mu pomdc.

Na rynku zapanowat potezny chaos. Straznicy herolda stali
w ostupieniu, nie wiedzgc, co robi¢, sam herold zas z piskiem
zeskoczyt z podestu i zaczal przedzierac sie przez ttum. Zebrani
wrzeszczeli i rozbiegali sie w rézne strony, potrgcajac sie nawza-
jem 1 przewracajac rozstawione kramy. Niewiele brakowato do
tragedii — ogarnieci panika ludzie mogli zacza¢ tratowaé stabszych.

W tym zamieszaniu Lyna zwinnie przemknetla przez ttum
i niepostrzezenie znikneta waskimi uliczkami. Jakis czas pdzniej
opierala sie o §ciane jednej z kamienic w dzielnicy rzemieslniczej,
wyréwnujac oddech. W miescie nadal rozlegaly sie krzyki, lecz
ona byla bezpieczna.

Zrobita to.

Wykonata zadanie.

Ojciec bedzie zadowolony.



Rozdzial 2

azdego wieczoru karczma ,Pod Lichym Golebiem”

przyciggata podréznych nie tyle niezbyt fortunng

nazwa, co pétkami uginajacymi sie od rozmaitych
alkoholi i zapachem cieptej strawy, dochodzacym z kuchni.

Tutejsze jedzenie z pewnoscia nie zachwycitoby mieszkan-
céw najbogatszych dzielnic stolicy, lecz niewysublimowane
podniebienia strudzonych wedrowcéw, zmeczonych catodzienna
podréza, nie potrafily mu sie oprzeé. Dodatkowy atut zajaz-
du stanowilo jego polozenie. Przybytek usytuowano na styku
dwéch waznych szlakéw pogranicza — pétnoc-potudnie oraz
wschéd-zachaod.

Jadgc przez Vorenau z krain potudniowych, mozna bylo
wprawdzie wybra¢ kilka innych drég, jednak ta zdecydowanie
przewyzszala pozostale prostota: prowadzita przez plaskie row-
niny, omijala mokradta, a na trasie napotykalo sie straznice ob-
sadzone przez krolewskie wojsko — zjawisko rzadkie w tej czesci
Swiata. Ze wschodu na zachéd natomiast uksztattowanie terenu
wymuszato w zasadzie tylko jedng droge.

Whasciciel zajazdu nie mégl wiec narzekaé na brak klien-
teli, zwlaszcza od czasu, gdy sytuacja na rubiezach krélestwa
uspokoita sie i mieszkaricom nie zagrazaly juz najazdy dzikich
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barbarzyricéw. Jedyne, z czym musiat sie liczy¢, to sporadyczne
tupiezcze bandy, ktdre od czasu do czasu zapuszczaly si¢ w nieco
bardziej zaludnione czesci regionu.

Dzien chylit sie ku koricowi. Storice zachodzilo leniwie za
trawiastym horyzontem. Zerwat sie lekki wiatr, trzaskajac nie-
przyjemnie otwartymi oknami. Z uwagi na cieplg pore roku
wewnatrz panowatl zaduch, a karaluchy chetnie penetrowaly
pomieszczenie, nie zwazajac na siedzacych przy stotach gosci.

—Jeszcze piwa! — krzyknal kto$ do pyzatej Anusi.

Dziewczyna uwijala sie miedzy stotami z gracjg jucznego
osta, niechcacy ocierajac sie o zajadajacych sie grochem i kaszg
konsumentéw. Robila, co mogta, jednak liczba zaméwien zdecy-
dowanie przerastala jej zdolnosci zapamietywania, wigc musiala
wystuchiwaé¢ niewybrednych obelg od zniecierpliwionych gosci.

W pewnym momencie karczemny gwar przerwalo skrzy-
pienie otwieranych drzwi, w ktdrych stanela barczysta postac.
Mezczyzna zadbal o to, by narobi¢ odpowiednio duzo hatasu,
przykuwajac uwage niemal wszystkich obecnych. Wysoki, umies-
niony brodacz, wystrojony niczym na §wiateczny targ w stolicy,
zakrecit zawadiacko grubym wasem i huknat:

— Gospodarzu! Miejsce dla mnie i dla moich towarzyszy! Naj-
wiekszy stdt, jaki macie! Dawaé wszystko, co dzis serwuje ,Golab”!
I oby nie byto liche!

Zzajego plecéw daly sie styszeé rubaszne §miechy rzeczonych
towarzyszy. W mgnieniu oka na parkiecie przed wejsciem staneto
szesciu rostych drabow.

Szynkarz, pulchny, lysiejacy mezczyzna, podnidst wzrok znad
przecieranego kufla i natychmiast odstawit go na lade. Skinat glows
na Anusie, dajac jej do zrozumienia, by zignorowata wszystkie zamoé-
wienia iczym predzej zajela sie przygotowaniem stotu posrodku izby.



Anusia ozywita sie i na miekkich nogach podeszta do tawy,
wycierajac j3 Smierdzacg szmata.

Nim skoriczyla, nowo przybyli niespiesznie zajmowali miejsca.
Ociagali sie przy tym strasznie, gdyz kazdy z nich wykazywat
nadmierne zainteresowanie kelnerka.

Kobieta, choé¢ przyzwyczajona do lubieznych spojrzen i gestéw,
ktére notorycznie kierowali w jej strone goscie karczmy, poczuta
si¢ nieswojo.

Jeden z mezczyzn posunat sie zdecydowanie za daleko i dziarskim
ruchem wsunatjej dlont miedzy nogi. Uczucie chropowatej reki ociera-
jacej sie o wewnetrzna strone uda przyprawito jg o mdosci. Z catych sit
odepchneta mezczyzne i odskoczywszy, pobiegla predko za szynkwas.

Zboje wybuchli §miechem i zasiedli wreszcie na tawach, co
rusz zerkajac w strone pracownicy.

Karczmarz nie zareagowal, lecz czoto zrosit mu pot. I bez
zdolnosci wrézbiarskich dato sie przewidzied, ze z tymi tutaj nie
bedzie miat spokojnej nocy. Bat sie przede wszystkim o Anusie —
tatwo bylo sobie wyobrazi¢, jakie pomysty mogly przyjs¢ do glowy
takim drabom, zwtaszcza po kilku kuflach miodu.

Minetlo troche czasu, zanim przygotowano strawe dla przy-
byszéw. Wlasciciel postanowit samodzielnie obstuzy¢ ich stét,
proszac jednoczesnie Anusie, by pozostatych gosci obstugiwata
jak zwykle, tych zas omijata jak najszerszym tukiem.

Glodni zbdje — bo patrzac na ich wyglad, trudno byto przy-
puszczad, by trudnili sie wypasem bydla, rolnictwem lub jaka-
kolwiek inng uczciwg profesjg — poczatkowo nie zwrdcili na to
uwagi. Zajeli sie pozeraniem $wiezych seré6w, bochenkéw chleba
1 kawatkow szynki, ktére zaserwowal im karczmarz.

Gdy wlasciciel zaczat zywi¢ nadzieje, ze najedzeni przybysze
nieco sie uspokoili i by¢ moze sktonni beda odstapi¢ od sprawiania
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problemdw, herszt bandy stracit kufel z miodem tak, ze rozbit sie
o podloge z glosnym trzaskiem. Nie prébowal nawet udawag, ze
zrobil to przez przypadek.

— Karczmarz! — krzyknat zachrypnietym glosem, po czym
glosno beknat. - Trzeba tu posprzataé! Niechaj przyjdzie ta dzie-
wucha, a jeszcze ze dwa kufle przyniesie. I to na twéj koszt!

Whasciciel westchnat i wziat gleboki oddech, prébujac sie
uspokoié¢. Ciato odmawiato mu postuszenstwa — nie byt w sta-
nie powstrzymac drzenia rak. Strach coraz silniej przejmowat
nad nim kontrole. Widzial bron przy pasach mezczyzn. Dlugie
miecze, toporki do rzucania, sztylety... caly arsenat §miercio-
no$nych narzedzi. Ponadto twarze kilku z nich zdobily blizny,
z pewnoscig odniesione w walce. Ewidentnie nie mial do czy-
nienia ze zgrajg zwyklych rzezimieszkow, od ktérych roilo sie na
traktach pogranicza — mocnych w gebie, nieskorych jednak do
udziatlu w prawdziwych, krwawych awanturach. Z tymi tutaj nie
bylo zartéw. Musial za wszelkg cene ochroni¢ przed nimi Anusie.
Dziewczyna nie grzeszyla intelektem, ale sprawdzala sie jako
solidna pracownica i po prostu dobry czlowiek.

— Na co, kurwa, czekasz? — warknat drab.

—Juz, panie — odpart karczmarz, unoszac rece w uspokajaja-
cym gescie. Glos mu sie famat. Dlonie trzesly sie coraz bardziej,
gdy nalewat midd do kufli. Postanowil przynies¢ ich wiecej. — Pro-
sze, panie. Na mdj koszt, za to, ze musieliscie czekaé. — Postawit
kufle na stole, po czym chwycit szczotke i zaczat nerwowo sprzataé
skorupy rozbitego naczynia.

Gdy sie nachylal, krople potu pojawily sie na jego plecach
1 zaczely nieprzyjemnie splywac coraz nizej. Nagle uslyszal, ze
jeden z mezczyzn — ten, co rozbit kufel — wstaje, i natychmiast
poczul za sobg jego obecnos¢. Silne dlonie chwycily go za bark
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i odwrdcily ku sobie. Patrzyt teraz w oczy poteznego tachudry i czut
jego $mierdzacy oddech.

— Ty chyba jeste$ gtuchy, co? — zapytat tamten, przymyka-
jac powieki i zaciskajac coraz mocniej dlori na ramieniu karcz-
marza. - Powiedzialem, ze sprzata¢ ma dziewka.

— Co sie czepiasz, Kazan —rzucitjeden z siedzacych przy stole
bandytéw. — Ten tutaj tez ma cycki! — Rykneli §miechem.

Kazan sie nie zasmial. Zamiast tego wyszczerzyt zeby i z calej
sity walnat karczmarza czotem w nos. Szynkarz upadti chwycit sie
za zakrwawiona twarz, jeczac z bolu.

W karczmie zapanowatla nagle grobowa cisza, przerywana
jedynie wyciem lezgcego na podlodze whasciciela. Kazan minat
go i dziarskim krokiem skierowal sie w strone Anusi. Kompani
zerwali sie z law 1 ruszyli za nim.

Anusia krzatala sie przy jednym ze stotéw, udajac, ze nie za-
uwaza idacych ku niej mezezyzn. Gdy Kazan znalazt si¢ ledwie
potkroku od niej, odwrdcita sie i spojrzala na niego. W jej oczach
wida¢ byto przerazenie.

Mezczyzna szybkim ruchem ztapal ja za gardlo i przyciggnat
do siebie.

— Powinnas sie cieszy¢ — wycharczal lubieznie. — Dostgpisz
dzi$ zaszczytu zadowalania Kazana i jego slynnej Bandy Blizn!

Anusia krzyknela, jednak mezczyzna pchnat ja na Sciane i za-
cz3t obtapiac jej obfite piersi. Uslyszat jedynie $wist lecacego ostrza,
po czym wyprezyl sie jak struna. Przeszywajacy bol rozszedt sie
od topatki.

- Co, do kurwy?!

Wypuscit Anusie, a ta osuneta sie na podloge, kulac ze strachu.

Czlonkowie bandy odwrdcili sie natychmiast ku miejscu, z kté-
rego przylecial néz, i jednoczes$nie siegneli po bron.
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Na koncu sali stata kobieta, wciaz z wysunieta dlonia.
Usmiechneta sie ztowieszczo. Zza plecow wyciagnela drugie
ostrze i cisneta w ich strone. Sztylet wbil sie w szyje jednego
z drabéw; ten, dlawiac si¢ krwia, padl na podloge, a cialem
wstrzasnely drgawki.

— Zabi¢ j3! — wrzasnal rozwscieczony Kazan i rzucil sie, ze
sztyletem nadal tkwigcym w plecach, w strone kobiety.

Wojowniczka wyciggneta zza pasa krétki miecz i przyjeta
szermiercza pozycje, wysuwajac jedng noge lekko do tytu i w bok.

W tym samym czasie jeden z biegnacych na nig zb6jow zawyt
z bolu - jego piers przebilo ostrze miecza. Spojrzal z przeraze-
niem na wystajaca z ciata stal. Rekoje$¢ trzymat stojacy za nim
miody mezczyzna. Z nienawiscig w oczach przekrecit ostrze
1wyciggnat je z piersi draba, kopniakiem powalajac go na ziemie.
Spojrzal porozumiewawczo na kobiete z mieczem - ta krétko
skineta gtowg. Potem rozpetalo sie pieklo.

Mlodzieniec obrdcit sie blyskawicznie, gdy spadal na niego
cios topora, ktéry sparowal z wysitkiem. Sala gospody, cho¢ ob-
szerna, miala swoje ograniczenia i sprawne manewry przycho-
dzily z trudem. Mimo to wykonat piruet z niebywalg zwinnoscig
i cigt w udo jednego z napastnikéw. Krew trysneta gwaltownie
z rozcietej tetnicy, obryzgujac podloge.

Impet, z jakim atakowali cztonkowie Bandy Blizn, zdecydo-
wanie ostabl. Ztoczynicy zorientowali sie, ze stracili juz trzech
towarzyszy i nie majg do czynienia z byle kim.

Mezczyzna i kobieta nie czekali, az banda sie przegrupuje -
sami przystapili do ataku. Mimo liczebnej przewagi bandyci
nie mieli szans. Zwinno$¢ dwoéjki wojownikéw oraz ich niemate
umiejetnosci sprawily, ze jeden po drugim padali martwi po
wymianie zaledwie kilku cioséw.
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Niedtugo potem Kazan stal sam, trzymajac w trzesacej si¢
dloni miecz. Dyszat ciezko, b6l w plecach doskwieral mu coraz
bardziej, a widok kompanéw lezgcych w katuzach krwi odbierat
mu resztki pewnosci siebie.

- Oszczedzcie, panie...

Mezczyzna z mieczem nie oszczedzil.

Sprawnie wytracit bron z dfoni Kazana, po czym jednym ruchem
poderznat mu gardlo. Umierajacy zaczat charcze¢ tak przerazliwie,
ze nawet kulgcg sie w kacie Anusie ten dzwiek przyprawit o dreszcze.
Gdy jednak cialo bezwtadnie osunelo sie na podloge, w calej karcz-
mie zapanowala martwa cisza. Po chwili, gdy dwéjka wojownikéw
schowata miecze do pochew, daly sie slyszeé pojedyncze, pelne
ulgi oddechy. Klienci, ktdrzy wczesniej szukali schronienia przed
krwawa jatka, zaczeli powoli wychodzi¢ spod stotéw.

Zabdjca Kazana wrdcil na $rodek sali i nachylit sie nad karcz-
marzem. Ten, wciaz trzymajac si¢ za zakrwawiong twarz i krzy-
wigc z bolu, wzdrygnat sie na widok wojownika.

— Nie bdj sie — powiedziat zaskakujgco spokojnym glosem i wy-
ciagnat reke do szynkarza. Pomdgt mu wstaé, po czym pospieszyt
na zaplecze i wrécit po chwili ze zmoczong szmatka. — Przytéz
do twarzy.

— Dziekuje, panie... — wysapal z trudem karczmarz, z nieco
wiekszg ufnoscig patrzac na nieznajomego.

— Dardan - przedstawit sie wojownik. — Dardan de Brandt.

Brwi karczmarza Sciagnely sie w zamysleniu, jakby nazwisko
obito mu sie juz kiedys o uszy. Poniewaz pamiec¢ zawiodla, skingt
glowa z uznaniem.

— UratowaliScie nas, panie de Brandt. Uratowaliscie nasza
Anusie. Jeste§my wdzieczni. — W tym czasie towarzyszka Dardana
nachylata sie nad wcigz kulgca sie pod $ciang kobietg.
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— Chodz, pomoge ci wstaé. Potem pojdziesz sie obmy¢.

Anusia trzesta sie i patrzyla z przerazeniem na wybawicielke.
Wprawdzie nieznajoma uratowala jg przed niechybnym gwal-
tem, lecz chwile potem — wraz z partnerem — zamienita gospode
w krwawy plac bitwy.

- Jestem Kaia, a ty?

— Anusia.

- Pickne imie. — Kaia usmiechala sie ciepto, co nieco uspokoito
pracownice.

— Jeste$ pani... rycerka? — spytala Anusia, najwyraZniej nie
znajdujac lepszego stowa na okreslenie profesji Kai. ,Rycerka”
szczerze sie zasmiala.

— Tak... mozesz mnie tak nazywaé, nawet mi si¢ podoba.

- Ja...—wymamrotala Anusia - ...dziekuje.

— Nie musisz mi dziekowaé, kochana. Nikt nie ma prawa
do niczego cie zmuszaé, rozumiesz? — Anusia spuscita wzrok. —
Rozumiesz? — powtdrzyla Kaia. Pokiwala glows. Wojowniczka
przytulita mocno dziewczyne, ktéra odwzajemnita uscisk. Z jej
oczu pociekly tzy.

Gdy Dardan pomagat szynkarzowi, niesmiato podszed! do
nich jeden z gosci.

— Wybaczcie $mialo$¢, panie, ale... jakze to tak mordowac?

Kilka 0s6b pokiwalo glowami z aprobatg. Inni zaprotestowali.

— Co ty opowiadasz?! — krzyknatl kto$ z tytu. — To byly wyjat-
kowe mendy!

Mezczyzna speszyt sie, jednak wcigz wpatrywat sie w Dardana,
oczekujac odpowiedzi.

Ten milczal, skupiajac sie na opatrywaniu karczmarza.

W sali zapanowal rozgardiasz i atmosfera robita sie coraz
bardziej nieprzyjemna. Wtem jeden z gosci, starszy mezczyzna
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z wyrazna nadwaga, podnidst sie od stotu. Odchrzaknat i spojrzat
na zebranych. Najwyrazniej cieszyt si¢ wéréd nich powazaniem,
gdyz zwrocili wzrok w jego kierunku, czekajac na stowa. W po-
mieszczeniu zapanowala cisza.

- Glupcy! — odezwat sie glosem zaskakujaco doniostym, jak na
swoj wiek. — Czy nie widzicie, ze ten tu mtodzieniec nas ocalit? -
Odpowiedzialy mu zaréwno pomruki aprobaty, jak i buczenie
nielicznych sceptykéw. Starzec nie zrazal sie i ciggnat dalej: — Czy
nie slyszeliscie, co ostatnio wydarzyto sie w Rudce? Nieco ponad
miesigc temu mieszkancy zostali ograbieni z niemal calego do-
bytku, a co bardziej odwazni... zabici! Dzieci pozbawiono ojcéw,
kobiety zgwalcono. Kto tego dokonal? — Mezczyzna wskazat reka
na lezace na podlodze zwloki. — Ci tutaj, bandyci spod znaku
Blizny i hersztujacy im Kazan.

— Na pohybel! — rzucit kto$ zza jednego ze stotéw.

- O'to, to! —zgodzit si¢ starzec. — Musielibyscie chyba by¢ slepi
i glusi, zeby nie dostrzec, co chcieli zrobi¢ szacownej pannie Anusi,
ktdra z taka gracja podaje nam strawe i napitek!

— Prawda!

Mezczyzna przerwal na chwile, wyraznie zadowolony, ze
zdobyt przychylnosé¢ zdecydowanej wiekszosci zebranych.

— Wiedzcie wigc, iz spotkalo nas prawdziwe szczescie, ze ci
dzielni wojownicy znalezli sie we wlasciwym miejscu o wlasci-
wym czasie. — Tym razem odpowiedzialy mu niemal wylgcznie
potakniecia. — A i zaszczyt wielki! — ciagnat starzec. - Wszakze
to nie byle kto nas uratowal, a sam Dardan de Brandt, bohater
pogranicza.

Ludzie zaczeli wzdychaé ze zdumienia.

— Atak! Dardan! Ten sam, co niejedna wie$ i niejedna gospode

28



od ucisku grasantow uchronit. Niejedno zycie uratowat przed
zaglady. A wraz z nim jego czcigodna towarzyszka Kaia! O niej
takze legendy juz kraza po naszym umeczonym pograniczu.

Dardan zerknat ukradkiem w strone Kai, ktéra — odprowa-
dziwszy Anusie na zaplecze — szta w jego kierunku i mimo staran
nie mogta ukry¢ rumierica na twarzy.

— Paniczu de Brandt... — zwrdcit sie don karczmarz, ale Dardan
uciszyt go gestem reki.

— Nic nie méw, odpoczywaj.

— Nie badZcie wiec prostakami, tylko podziekujcie zacnemu
rycerzowi, ze raczyt odwiedzi¢ dzi$ nasza gospode i uchronié
biednych ludzi ode ztego.

— Zaraz zaczng ci bi¢ poktony - szepnela Kaia do swego partnera.

- Wiem... — burknat pod nosem. — Dlatego musimy stad is¢,
ito czym predze;j.

— Ech... - westchnela. - Mialam nadzieje, ze wreszcie zjemy
co$ porzadnego i posiedzimy w cieple...

— Innym razem — ucigt Dardan. Wstat i skierowat sie do wyj-
Scia, ignorujac gosci; niektorzy wstawali juz zza stotlow, wodzili
za nim wzrokiem i najwyrazniej pragneli osobiscie podziekowaé
swemu wybawcy. Kaia podazyla w §lad za nim.

a

Ognisko rozpalili dopiero glebokg noca, gdy odnalezli osobliwg,
formacje skalng — dos¢ obszerna, by zapewni¢ cho¢ odrobine
ostony przed ewentualnym deszczem, i zarazem lezacg z dala od
uczeszczanego szlaku. Przywigzane do drzewa konie staly spokoj-
nie, skubigc trawe i prychajac od czasu do czasu. Noc byta chtodna,

siedzieli wiec blisko ognia, przytuleni do siebie, owinieci ciasno
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w podrézne koce. Przebyli dzis dlugg droge, podazajac za Kaza-
nem i Banda Blizn, a zwieniczyla jg rzeZ urzgdzona w karczmie.
Mimo to dtugo jeszcze nie mogli zasngé. Adrenalina wywotana
krwawa potyczka nie chciata ich opuscié.

— Stawny jestes... — zagadneta Kaia, gdy zdala sobie sprawe,
ze sen nie przychodzi i nie ma sensu nawet sie ktasé. Jeszcze nie.

Dardan odpowiedziat jedynie cichym burknieciem.

— Co cie trapi? - zapytala, widzac, ze ogarnat go ponury nastrdj.
W odpowiedzi wzruszyt ramionami.

— Wyrzuty sumienia? — zagadnela.

Tym razem spojrzal na nig pytajacym wzrokiem.

— Z powodu tych gnid? Chyba zartujesz... — odpowiedzial.

— Wiec o co chodzi? - Nie dawala za wygrang. — Sprawilismy
dzi$ Swiatu niemaly prezent, pozbywajac sie tych zwyrodnialcow...

— Tak... — Dardan kiwnat glowa, jednak jego mysli wyraznie
bladzily w zupelnie innym kierunku. Wpatrywat sie w patyk, kté-
rym grzebal w zarzacych sie polanach.

Kaia przysunela sie i oparla glowe na jego ramieniu.

— Nie rozmawiasz ze mna... — powiedziala ciszej, z nutg przy-
gnebienia.

De Brandt zareagowal wreszcie nieco cieplej i objat ja.

— Zastanawiam sie, czy to, co robimy, ma sens.

Podniosta glowe i uniosta brwi.

— Dlaczego?

Nie odpowiedzial od razu. Przeniést wzrok na rozgwiezdzone
niebo. Tutaj, nad pograniczem, konstelacje byly wyraznie widocz-
ne, tworzac zapierajacy dech widok.

— Jest ich coraz wiecej. Z kazda rozbitg bandg przychodza
dwie nastepne. Cos zlego dzieje si¢ z tym krajem...

Kaia przez chwile rozwazata jego stowa. Obawiala sie, wokét



czego mogly krazy¢ jego mysli.

Dawno temu Dardan mégt wybrac inna droge — zosta¢ krélem,
rz3dzi¢ Vorenau u boku pieknej Vadienne, siedzie¢ w bogato
zdobionych komnatach stolecznego zamku, a nie na zimnej skale
gdzie$ na rubiezach.

Wtedy wybrat inne zycie.

Wybrat jg.

Przez wiele miesiecy cieszyli sie tg wolnoscia, podazajac tam,
gdzie zaprowadzit ich §lepy los. Stopniowo jednak co$ zaczelo sie
zmieniac... On sie zmieniati Kai nie podobalo si¢ to, jaki sie stawal.
Chociaz - czy tak naprawde kiedykolwiek prawdziwie go poznata?

Od kiedy postanowili przemierzaé §wiat, niosgc pomoc stab-
szym i oczyszczajac kraj z bandytéw pokroju Kazana, wydawato
sie, ze wreszcie odnalezli cel. Dardan oddat sie temu zadaniu bez
reszty. Ona zreszta z poczatku doréwnywala mu zaangazowaniem.
Z czasem jednak w jej sercu zaczely pojawiaé sie watpliwosci. Czy
naprawde chciala spedzi¢ cale zycie w siodle i z mieczem w dloni?

— Nic nie méwisz... —- wyrwal j3 z zamyslenia Dardan. — Nie
dostrzegasz tego samego?

- Wybacz, Dardanie, ja po prostu... — zajaknela sie.

— O co chodzi? — Zmarszczyt brwi i obrdcit glowe w jej strone.

— Zagrajmy w gre, dobrze? Ja powiem ci wprost, co mysle, a ty
sie na mnie nie obrazisz. Co ty na to?

De Brandt sie uémiechnat. Stanowilo milg odmiane w obliczu
jego ponurego nastroju.

— Niech bedzie — zachecit ja, by wyrzucila z siebie to, co ja
trapito.

Przez chwile zastanawiala sie, czy powinna go tym zadreczad,
wreszcie jednak stwierdzila, ze sprébuje. Dotad zawsze mogli
liczy¢ na wzajemng szczero$¢.
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— Myslisz czasem o niej?

- O kim? - zdumiat sie de Brandt.

— Dobrze wiesz... — Kaia zdawala sie lekko zirytowana. — O kré-
lowej Vadienne. Twojej niedoszlej zonie.

Dardan uniést brwi. Najwyrazniej nie spodziewal si¢ takiego
pytania. Po chwili zdziwienie ustgpito wybuchowi $miechu.

— Czy ty jeste$ zazdrosna? - méwil, ttumigc rozbawienie i ocie-
rajac lzy, ktére naplynety mu do oczu.

Kaia wywrdcita oczami. Jej nie byto do $miechu.

— Dobrze wiesz, o co mi chodzi...

— Oswie¢ mnie, nie czytam ci w myslach.

Zacisneta mocno pieéé, jej knykcie zbielaly. Coraz trudniej
sie z nim rozmawialo.

— Chodzi mi o to, czy nie zalujesz podjetej decyzji. Mogtes
by¢ krélem Vorenau! Siedzie¢ w zamku i rzadzié krélestwem,
z piekng zong u boku. Zamiast tego trzesiesz sie z zimna gdzie$
na koncu swiata.

— To nie jest koniec $wiata — usmiechnat sie Dardan. — JesteSmy
na trakcie ze wschodu na zachéd, pomig¢dzy Zielonym Rogiem
a Hurmann. Gdyby$my pojechali w tamtg strone... - Unidst dlon,
wskazujac kierunek, ale Kaia przerwata mu, szturchajgc go w bok.

— Aua! — Dardan udal, ze zabolalo.

- Odpowiedz mi. Prosze. — Kobiecie wcigz nie byto do §miechu.

De Brandt westchnal, po czym ujat jej dlonie i spojrzat jej
gleboko w oczy. Nie dostrzegla w nich fatszu - tylko przebtysk
dawnego Dardana.

— Kaia - zaczal, a po jej ciele rozlalo sie przyjemne ciepto. -
Wybralem to zycie. Ciebie. Nie zatuje. Drugi raz postapitbym tak
samo. Krdlewskie komnaty nie s dla mnie.
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Skineta gtowa.

— Ajednak cos cie trapi... — wyszeptata fagodnie. Jego dotyk jg
uspokajal. Kto by pomyslal, ze stanie sie taka miekka... To chyba
starosc.

- Tak - odpowiedziat Dardan. - Nie potrafie tego wyttumaczy¢.
Martwie sie o krdlestwo. Czuje, ze co$ jest nie w porzadku, ale
nie wiem, co ani skad to uczucie.

— Znowu masz sny?

Pokiwat glowg.

- Opowiesz?

— Tak. Ale nie dzisiaj. Chodzmy juz spac.



Rozdziat 3

hristian podrézowatl samotnie, nie liczac kasztano-

wej klaczy wydanej mu w klasztorze. Cho¢ opuscit

siedzibe zakonu o §wicie, mnisi zdazyli juz roz-
proszy¢ sie po dziedzinicach i korytarzach, pochtonieci rutyng
porannych prac. Wiekszosc¢ spogladata na niego z zacieka-
wieniem — uwage przyciagatl przede wszystkim schowany
w pochwie miecz, przytroczony do konskich jukéw. Poza nim
zabral jedynie niewielka torbe. Zywot zakonnika, a weze$niej
zolnierza, przyzwyczait go do nieprzywigzywania sie do luk-
suséw 1 skromny bagaz wystarczal mu w zupetnosci.

Pogoda okazala sie faskawa: promienie storica ogrzewaly trake,
a skérzana kurtka na prostym zolnierskim stroju wystarczala,
by odeprze¢ poranny chtéd. Zrezygnowal z habitu — taki stréj
wyjatkowo zle sprawdzat si¢ podczas jazdy konne;j.

Christian czul ekscytacje. Wiatr omiatajacy twarz przypominat
mu czasy, gdy wyruszat na wojenne wyprawy albo wypelnial misje
z rozkazu kréla. Tym razem réwniez mial poczucie, ze realizuje cos
waznego. Wierzyl, ze jego czyny przystuza sie krélestwu.

Wspinajac sie po schodach wiezy na spotkanie z przeorem
Rammasem, ogarnial go niepokdj. Teraz, kiedy ruszat przed sie-
bie z mieczem przypietym do jukéw, mial pewnosé, ze podaza
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wlaéciwg droga. Zycie wreszcie znéw nabralo sensu, a nowe za-
danie wyznaczyto mu wyrazny cel.

Nie mégl zawiesc.

Nie tym razem.

Przemierzajgc kraj, Christian nieco zdziwit sie tym, jak mato
ludzi mijal po drodze. Trakt wydawat sie opustoszaly — brako-
walo kupcéw, rolnikéw i zwyktych wldczegdw, w czasach jego
mlodosci stanowigcych staly element krajobrazu. Przez caly
dziert mingt moze kilka oséb, podrézujacych w ciszy i z wyrazna
ostroznoscia. Gdy ich mijal, widziat w ich oczach napiecie. Nie-
ktdérzy odruchowo siegali w strone broni, ktérg mieli przy sobie.

Mnich dziwit sie temu zachowaniu, bo Vorenau, jakie zapa-
mietal z czasow stuzby w armii i gwardii krélewskiej, uchodzito
raczej za miejsce bezpieczne. Oczywiscie nie dalo si¢ catkowicie
wyplenié przemocy i ludzka krzywda pojawiata sie w wielu zakat-
kach kraju, lecz uczeszczane trakty byly z reguly spokojne. Skad
wiec ta nieufno$¢ i strach u podréznych?

Céz, Christian s3dzil, ze to przez inwazje. Wypadki sprzed
miesiecy zmienily wiele i nie chodzito przeciez jedynie o to, kto
zasiadal na tronie. Ludzie nie zapomnieli, ze cate wsie palono,
a poddanych kréla wyrzynano setkami. Na czas najazdu kraj
niemal catkowicie opustoszat - jedynie odlegte nadmorskie miej-
scowosci i gorskie miasta uchodzily za wzglednie bezpieczne.

Niemniej jednak inwazja nalezala do przesztosci. Dzieki bo-
haterstwu krélowej Vadienne Vorenau byto teraz spokojnym
miejscem. Najwyrazniej nie wszyscy jeszcze si¢ o tym przekonali,
ale Christian mial przeczucie, ze to tylko kwestia czasu. Nie tylko
kraj cieszyt sie wolnos$cig od zagrozen — w jego ocenie stal sie po
prostu lepszy. Utworzenie Trybunatu Stworzenia oraz nacisk
na krzewienie wiary w Moc Stworzenia musialy wreszcie daé
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pozadany efekt. Vorenau zdawalo sie wrecz skazane na swietlang
przyszlos¢. Nalezalo jedynie troche poczekac.

Podrézowat bez przerwy az do pdznego popotudnia i odczuwat
juz dotkliwe zmeczenie. Jego kon, najwyrazniej rownie wyczerpany,
od pewnego czasu poruszat sie wolniej i nie reagowal na polecenia.
Gdy wiec zakonnik dojrzal na drodze pare starszych ludzi pochyla-
jacych sie nad wykolejonym wozem, z ulgg zatrzymat sie przy nich.

Siwowlosy mezczyzna zauwazyt go od razu i sktonit sie nieznacz-
nie. W jego oczach Christian dostrzegt nadzieje przemieszang z nie-
ufnoscig wobec obcego jezdZca. Rekojes¢ miecza wystajaca z jukow
kasztanki z pewnoscig budzita w kmieciu niepokdj. Towarzyszaca
mu kobieta réwniez spojrzala na Christiana i odruchowo cofnela sie
o krok, przywierajac plecami do burty wozu, jakby to miato zapewni¢
jej cho¢ odrobine bezpieczenstwa.

— Nie bdjcie sie, dobrzy ludzie — powiedzial, wyczuwajac ich
strach. - Widze, zescie w potrzebie. — Nieznacznym ruchem glowy
wskazal woz i1 koto, ktdre spadlo z osi i lezalo nieopodal w btocie.

— Prawda, panie... — odpowiedzial starzec, zdajac sobie naj-
wyrazniej sprawe, ze nie sposob ukry¢ tego, co stalo si¢ z ich
pojazdem. - Ja, cho¢ cale zycie na roli robilem, stary juz jestem
i wozu nie podniose. Moja malzonka za$, cho¢ zaradna bardzo,
tez tyle sily nie ma.

Christian usmiechnat sie i powoli, by nie wzbudzaé niepo-
trzebnego zamieszania, zsiadt z konia. Kasztanka prychnela z ulga,
za co otrzymata pochwale w postaci pogtaskania po bujnej grzywie.

— Pozwodlcie... — zblizyt si¢ do nich. Nie uszlo jego uwadze
nagte spiecie miesni u chlopa. Mezczyzna, cho¢ wiekowy, nadal
odznaczal sie tezyzng.

Zakonnik przez caly czas staratl sie zachowywa¢ pogodny
Wyraz twarzy.

36



— Czy jesli sprébuje podniesé woz, dacie rade natozy¢ koto na
0§? — zapytal rzeczowo.

Spojrzeli po sobie i pokiwali glowami.

Christian zakasal rekawy i minat ich. Kucnat przy bryczce
i zlapat za jej brzeg. Z niemalym trudem uniést rég wozu i przy-
trzymat go na tyle dtugo, by chlop, z pomoca zony, wcisnat obite
zelazem drewniane koto na miejsce. Kon zaprzegniety do pojazdu
zarzal tryumfalnie.

Zakonnik otrzepat rece i rozprostowal kregostup, w ktérym
odczuwat juz silny bol.

— Serdeczne dzieki, dobry panie — powiedziat chtop, wyraznie
uradowany. Christian uécisnat wyciggnieta ku niemu ubtocong
don, po czym odpowiedziat lekkim uklonem na usmiech kobiety.

Ta, jakby nagle o czyms sobie przypomniala, siegneta do jedne-
go z workéw lezacych na wozie. Wyciaggnela z niego trzy soczyste
jabtka i podata swemu wybawicielowi.

Christian wahat sie, jednak zona chtopa postata mu spojrzenie
pelne cichej determinacji.

- Wezcie, panie. Widze, zescie znuzeni podrézg.

Skionit sie, przyjmujac dar. Slina natychmiast naplyneta mu
do ust—zdat sobie bowiem sprawe, ze od $witu nie mial w ustach
niczego poza woda.

Chlop chyba réwniez dostrzegl jego zmeczenie, gdyz zapro-
ponowal, by usiadl na wozie i zjadl jabtka.

— Chwila odpoczynku dobrze wam zrobi, panie.

— Nie chcialbym wam przeszkadzaé. Przez ten wypadek stra-
ciliScie pewnie sporo czasu.

Starzec machnat reka.

— Do naszej wioski juz niedaleko. Prawie calg droge przeje-
chali$my i akurat na koniec takie nieszczescie nas spotkato.
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Kobieta przytakneta.

— Dobrze, zescie przejezdzali, panie. I zechcieliscie nam po-
moc.

Christian wgryzal si¢ juz w jabtko. Bylo przepyszne. Po niemal
calym dniu drogi zotgdek wrecz rozpaczliwie domagat sie czego$s
pozywnego. Odpowiedzial dopiero po chwili.

— To czysta przyjemno$¢ pomdc dobrym ludziom.

Mezczyzna posmutnial.

- Ano widzicie, panie, ostatnio takie czasy, ze raczej z rzadka
spotyka sie kogo$, kto w potrzebie pomocy udzieli. Zaplaty nie
zadajac...

Para znéw wymienita spojrzenia. Christian natychmiast wy-
czul, 0 co moze chodzié wiesniakom.

— Alez ja otrzymatem zaplate! — uniést ogryzek jabtka. — I to
lepszg, niz mogibym sobie wymarzy¢.

Kobieta postala mu serdeczny usmiech.

— Pokazujecie, panie, ze nie przystajecie do tych czaséw.
Zyczliwych ludzi ostatnio jak na lekarstwo.

Christian zmarszczyt brwi, lecz szybko przybrat pogodny
wyraz twarzy, nie chcac da¢ do zrozumienia swym niespodzie-
wanym towarzyszom, ze ich stowa go niepokojg. Wydaly mu sie
zaskakujace. Gdyby padly pod koniec rzadéw kréla Ruddabarda
IV, gdy kraj pladrowali barbarzyncy, méglby sie z nimi zgodzi¢.
Zagrozenie dawno jednak mineto, a krélowa Vadienne przy-
wrocita pokdj w krélestwie.

— Wybaczcie zuchwatos¢, dobrzy ludzie, ale o jakich czasach
moéwicie? Dlaczegdz to tak wiele w was nieufnosci?

Kobieta prychneta cicho, a mezczyzna wyraznie sie skrzywit.
Zwlekali z odpowiedzig, najwyrazniej zastanawiajac sie, czy moga,
pozwoli¢ sobie przy nim na szczero$¢. Zauwazyt to.
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— Bez obaw. Méwcie swobodnie, jesli chcecie...

— Bac to my si¢ nie boimy, panie, bo widzimy, ze§ dobry cztek.
Jeno zastanawiamy sie, w jakich krainach musiate$ bywac ostat-
nimi czasy, skoro nie dostrzegles, co sie tu u nas dzieje. Jedziecie,
panie, ze stolicy?

— Ze stolicy.

Starzec pokiwat glowa, jakby to wiele wyjasniato.

- Tam moze inne zycie... Choc¢ i od stolecznych kupcéw, ktorzy
czasem odwiedzaja nasza wies, rézne dochodzg stuchy.

Christian milczal, liczac na to, ze jesli nie przerwie mezczyznie,
ten bedzie kontynuowal. Nie pomylit sie.

—Tak u nas, jak i tam, bieda jest okrutna. Podatki, co to je
zarzadca naklada, coraz wyzsze. Ledwo juz mozem sie wyzywic
z tego, co ziemia oddaje. Strazy na goscincach mniej niz kiedys.
Strach gléwnym traktem jechaé. Wiec i my hazard uprawiamy,
jadac z pelnym wozem, bo zbdjow na drogach co nie miara.

— Dlatego takesmy sie krzywo patrzyli z poczatku — dodata
kobieta. — Przepraszamy.

Christian machnat reka, lecz nic nie powiedzial, pozwalajac
chlopu dokoniczy¢.

— Kiedys znaé bylo z daleka, ze czlowiek zlych zamiaréw nie
ma. Jako$ tak wszyscy w pokoju u nas zyli. Wiadomo, ze czasem
do zwad jakich dochodzito, kiedy sie chtopy na majdanie poktécity
ojakie$ morgi albo na czyims weselu. Ale teraz kazdy na kazdego
krzywo patrzy.

— A to dlaczego? — Christian nie wytrzymat i musiat zada¢
to pytanie, lecz natychmiast skarcit sie w duchu. Nie chciat
by¢ nieuprzejmy, ale przede wszystkim czul, ze musi ustysze¢
od nich jak najwiecej. Koniec koncéw dziatat jako agent Try-
bunatu Stworzenia.
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— Trybunat Stworzenia, méj panie. Oni temu winni. — Chlop
Sciszyt glos, jakby obawiat sie, ze ktos postronny go uslyszy, co
w praktyce okazalo sie niemozliwe, zwazywszy na brak zywej
duszy w zasiegu wzroku.

— Co rusz przysylajg tu swoich oprawcéw, co to niby z na-
tchnienia samej Mocy Stworzenia dzialajg. Ktéry chlop co$ prze-
skrobie albo zaptaci¢ podatku nie chce, lub nie ma z czego, zaraz
w kajdany go zakuwaja i wywoza, nie wiadomo dokad. Zwykle
taki przepada na zawsze albo wraca okaleczony.

Christian wzdrygnat sie mimowolnie.

—Jeden na drugiego donosi... - dodata kobieta smutnym gto-
sem. — Kto by to pomyslal jeszcze pare wiosen temu. Sgsiad na
sasiada, brat na brata...

— Ano - potwierdzit chlop. - My tu zawsze w zgodzie zylismy,
a od kiedy przyjezdzaja ci bandyci w habitach... - Nie dokoniczyt,
tylko pokrecit glowg z zazenowaniem.

Christian podziekowat sobie w duchu, ze zdecydowat sie na
bardziej przystajacy do podrdzy ubidr. Strach pomysled, jak ci
ludzie zareagowaliby na widok jego habitu.

— Wybaczcie, panie. Niepotrzebnie zajmujemy czas. Pewnie
musicie juz ruszaé¢ w droge — uciat chtop, jakby bojc sie, ze po-
wiedziat za duzo.

Jego zona podeszia do niego i nachylita sig, szepczac mu co$ na
ucho. Starzec zastanawiat sie przez chwile, lecz w koficu kiwnat
glowa. Kobieta zwrdcila sie do Christiana:

—Jesli jednak chcielibyscie, panie, spedzi¢ noc pod dachem
i solidnie zje$¢, jedzcie z nami. Ugo$cimy i noclegu nie odméwimy.

— Dobrych ludzi — powtdrzyt chtop —jak na lekarstwo.

Christian odmoéwit. Uprzejmie, ale odméwil.
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Wkrotce jechal juz na grzbiecie kasztanki, zostawiajac woz
1 pare wiesniakow za sobg.

O zmierzchu zdecydowal sie na nocleg. Wezeéniej mingt wio-
ske, do ktdrej najpewniej zdazata napotkana na trakcie para -
objechat jg dookota. Nie miat ochoty na kolejne przypadkowe
spotkania tego dnia. Gdy zmeczenie uniemozliwito mu dalszg
jazde, zboczyl z goscinica i znalaztszy odpowiedni zagajnik, za-
trzymat sie. Miejsce ledwo rzucato sie w oczy z drogi, wiec uznal,
ze moze tu bezpiecznie spedzi¢ noc. O tej porze roku bylo dos¢
cieplo, wiec nie widziat sensu w rozpalaniu ogniska. Przywigzat
konia do jednego z pobliskich grabéw i rozkulbaczyt go. Zdjawszy
juki z grzbietu zwierzecia, poscielit sobie z nich wygodne postanie.

Jablka otrzymane od wiesniakow smakowaly wysmienicie, jed-
nak nie dostarczyly mu zbyt wiele energii, wiec z radoscig siegnat
po plastry suszonej wotowiny — miat ich spory zapas. Popil mieso
winem.

Mimo catkiem dobrej pogody nakryt sie kocem. To, w pota-
czeniu z zakonnym winem, przyjemnie ogrzalo jego cialo. Starat
sie nie mysle¢ o tym, co uslyszat od napotkanych na drodze wie-

$niakow. Zmeczenie wzieto gére. Zasnat.



Rozdziad 4

ywaly dni, kiedy Kaia i Dardan nie zamieniali ze sobg ani

stowa —nie dlatego, ze wczesniej doszto miedzy nimi do

ktétni. Po prostu ich relacja uktadala sie na tyle swobod-
nie, ze czasem mogli zrezygnowac z ciggtej rozmowy. Zwlaszcza
ze, przemierzajac pogranicze, spedzali ze sobg mndstwo czasu
i niekiedy po prostu mieli ochote na cisze. Tak bylo i tym razem.
Przez niemal caly dzien nie zamienili ze sobg ani stowa. Gdy
rankiem zbierali rzeczy, pakowali juki i wygaszali ogien, kazde
wiedziato doktadnie, co ma robi¢ i w ktérym kierunku podazac.
Gotowi po prostu spieli konie i ruszyli stepem na péinoc.

Pod wieczor dotarli do celu. Potozone w niewielkiej, skrytej
wérdd lesnych wawozdw dolinie gospodarstwo wygladato nie-
pozornie, ale oboje dobrze wiedzieli, ze czeka tam na nich cieple
domowe ognisko.

Trzy w pelni murowane budynki, pokryte ceramicznym gon-
tem, zupelnie nie przystawaly do odludnej lesnej polany. Tego ro-
dzaju domostwa czesciej widywalo sie w szlacheckich latyfundiach
Vorenau niz na dzikim pograniczu. Ich gospodarz wykazywat
si¢ wyjatkowa zaradnoscig. Praca wlasnych rak, a takze dzigki
niematej fortunie zgromadzonej w poprzednim zyciu, potra-
fit zaadaptowacd te niewielkg przestrzen tak, ze przypominata
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zasobny dworek. Wokét posiadlosci rosty réwno przyciete krzewy,
drzewka owocowe uginaly sie pod ciezarem plonéw, a ptoty oka-
lajace zagrody imponowaly masywnoscia i solidnym wykonaniem.

Posrodku placu, wokét ktérego wznosily sie zabudowania, sta-
fa studnia. Obok radosnie bawily sie najmlodsze corki wiasciciela.
To one jako pierwsze spostrzegly dwdjke jezdzcoéw wylaniajgcych
sie zza wzgorza. Dziewczynki najpierw stanely jak wryte, szybko
jednak z piskiem popedzily w strone jednego z doméw, alarmujac
domownikéw. Po chwili w progu stanat postawny mezczyzna,
a dzieci uczepily sie jego szat.

Gospodarz, z poczatku zaniepokojony, rozpromienit sie, gdy
zauwazyt, kto zbliza sie do osady. Usmiechnat sie szeroko i za-
machal do Dardana i Kai.

Podrézni zsiedli z koni, zostawiajgc bron przy jukach, po czym
dziarskim krokiem ruszyli w strone mezczyzny.

— Akogdz to moje zmeczone oczy widza? — powitat ich rubasz-
ny wloscianin. — Czyz to nie moja ulubiona para awanturnikéw?

- Badz pozdrowiony, Tymonie — rzekt Dardan i wyciagnat
dlont na powitanie. Mezczyzna uscisnat jg serdecznie, lecz krétko,
jakby spieszyl sie do Kai. Przytulit jg tak mocno, ze kobieta niemal
jekneta. Byto w tym przywitaniu co$ czulego —jakas niewypowie-
dziana, ojcowska mito§¢ —i Dardan mimowolnie sie u§miechnat.

Tymona Hlaza, emerytowanego setnika armii krdlewskiej,
Dardan poznal, gdy sam nosil range zaledwie dziesietnika. Wspdl-
nie walczyli w czasach inwazji barbarzyncéw. Hlaz byt poczciwym
czlowiekiem — nieszczegélnie nadawal sie na bohatera pola walki,
brakowato mu odwagi i brutalnosci. Doskonale radzit sobie za to
z zarzadzaniem majatkiem, cho¢ z ludZmi szto mu nieco gorzej.
Niedtugo po wstapieniu krélowej Vadienne na tron zlozyt wniosek
o przejscie w stan spoczynku i wraz z zong oraz synami wyjechat
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na pogranicze, by wies¢ spokojny zywot z dala od zgietku krélew-
skich komnat. Z pieniedzy uzbieranych podczas stuzby kupit stare,
zniszczone gospodarstwo i przy wsparciu rodziny wyremontowat
je i doprowadzit do obecnego stanu. Dardan i Kaia zobaczywszy
owoce ich pracy, nie mogli sie nadziwic.

Tymon imponowal niezwyklg goscinno$cig i lojalnoscig. Gdy
napotkal przyjaciét na pograniczu, od razu zaproponowat im, ze
ilekro¢, zmeczeni wedréwka, zapragng odpoczynku, dobrego je-
dzeniaisnu, moga go odwiedzaé. Dardan z poczatku nie zamierzat
korzystac z zaproszenia, jednak w konicu, za namowa Kai, sie zjawili.
Od tamtego czasu starali si¢ gosci¢ u Tymona przy kazdej nada-
rzajacej sie okazji — czasem nie widywali go przez kilka miesiecy,
bywalo tez tak, ze zjawiali sie co tydzien.

Htaz zawsze, zgodnie z obietnica, podejmowat ich najlepiej,
jak potrafil, a potrafit wiele. Jego osada stala sie dla nich najblizszg
namiastka domu, na jaka mogli sobie pozwoli¢, prowadzac taki,
anie inny tryb zycia. Zwlaszcza Kaia niezwykle cieszyla sie, gdy
tu przyjezdzali. Nawigzali z Tymonem relacje niemal ojcowska, co,
biorac pod uwage historie Kai i fakt, ze w mtodym wieku stracita
rodzicéw, wydawato sie Dardanowi catkowicie zrozumiate.

Gdy wiasciciel odsunat sie od Kai, zdat sobie sprawe, ze jego
coreczki staly z boku, nieco zdezorientowane.

— Awy co, perliczki? Nie poznalyscie ciotki Kai i wuja Darda-
na? — zwrdcit sie do nich przyjaznie.

Spojrzaly na niego, po czym przeniosly wzrok na przybyszow.
Oczy im rozpromienialy, a szczerbate buzie natychmiast roz-
jasnily niewinne u$miechy. Rzucily sie na nich, jakby chcialy
wymusi¢ wziecie na rece. Dardan podnidstjedng z nich — Adele,

Kaia za$ drugg — Ionne. Kaia byta szczerze rozbawiona, na twarzy
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de Brandta zas$ zagoscit niespodziewany rumieniec, gdy mata
Adela obdarzyta go soczystym buziakiem w policzek.

— No, ale nie stdjcie tak — zagail Tymon, wiedzac, ze czule
powitania mogg trwac¢ w nieskoficzono$¢. — Zaraz Henie zawia-
domig, zescie przyjechali, to wam potrawki nagotuje.

— Nie trzeba, Tymonie, naprawde...

— Trzeba, trzeba. Widze przeciez, zescie z drogi, wyglodniali
jak wilki.

Kaia postala mu spojrzenie pelne nadziei, co tylko utwierdzito
Htaza w przekonaniu, ze musi porzadnie nakarmié swoich gosci.

— A gdzie twoi synowie? — spytat Dardan, rozgladajac sie po
okolicy. Wciaz trzymal na reku dziewczynke, ktdrej najwyrazniej
bardzo spodobalo sie siedzisko zapewnione przez jego ramiona.

- Wystatem ich do Zagosci, po skory. Henia musi powoli za-
cz3( szy¢ nowe ubrania na zime. Nazajutrz powinni wrécic.

— Wszystkich trzech? — zapytala podejrzliwie Kaia.

Tymon zas$miat sie i wzruszyt ramionami.

— Ano wiecie, jak to jest... — Spojrzat na nig i puscit oko. - Tu
w gospodarstwie raczej trudno o towarzystwo panien. A moi chlop-
cy juz niemtodzi. Tedy, jak tylko jest okazja, do sgsiedniej Zagosci
pedza jak na ztamanie karku. Pozwalam im, bo czemuz miatbym
odméwié? Mlodo$¢ musi sie wyszumied, to raz. A dwa, ze w gospo-
darstwie przydalyby sie nowe, mlode zony. Nawet jesli nie moje...

Dardan parsknat, powstrzymujac $§miech.

— No dobrze, ale chodZcie juz. Musicie przeciez odpoczac.

a

Potrawka byla wy$mienita i nawet Dardan musial to przyznac.

Henia patrzyla na palaszujacych gosci z wyrazng satysfakeja.
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— Heniu, moje zlotko... — odezwal sie gospodarz ckliwym gto-
sem, spogladajac na zone. — Przynie$ no nam tego wina, co to
jeszcze zeszlej zimy kupiliSmy w Zagosci za dobrg cene.

— Tymonie, nie trzeba — zajaknat sie Dardan. Kaia zmierzyta
go groznym spojrzeniem.

— Alez whaénie trzeba! — rzucila Henia i zerwala sie z fotela.
Niebawem wrdcilta z dzbanem, ktérego uniesienie sprawitoby
problem niejednej szczuplej niewiescie. Pani Hlazowa jednak
do szczuplych nie nalezata.

Tymon przyniost cztery kielichy i juz po chwili wszyscy wzniesli
toast za szczesliwe przybycie gosci, jak to mieli w zwyczaju. Dziew-
czynki wskoczyly mamie na kolana i przytulily sie do niej. Morzyt
je sen.

W murowanym kominku przyjemnie trzaskat ogien, wytozona
owczymi skérami podloga zapewniata mite ciepto stopom. Kaia
oparta sie o $ciane za lawka, na ktérej siedzieli z Dardanem.

- Jak tu u was btogo... - pochwalita gospodarzy rozmarzonym
glosem.

— Ha! Pewnie, ze blogo - zgodzit si¢ Hlaz, po czym napetnit
kielichy. Henia spojrzata na niego katem oka, wyrazajac dez-
aprobate z powodu tempa, jakie narzucit maz. — Kilka razy juz
moéwilem temu zakapiorowi — skinat glowg w strone Dardana -
ze moglibyscie u nas zamieszka¢. Jedna z chat dalej wolna stoi,
a jak sie ci moi nieszcze$ni synowie w koricu pozenia, postawi
sie im kolejna.

— Dowrcip cie nie opuszcza — zauwazyl Dardan.

Hiaz machnat reka.

— Noiwez gadaj tu z takim. Ja mu powaznie proponuje, zeby

wreszcie na rzyci usiadl, a temu tylko w glowie step, konl i miecz...
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Kaia spuscita glowe, wlepiajac wzrok w kielich, w ktérym
niewiele juz zostalo.

— Dobrze wiesz, ze nie moge... — powiedzial cicho Dardan.

— Ano widzisz, mdj serdeczny przyjacielu, nie wiem — opono-
wal Hiaz. - Nie wiem i poja¢ nie potrafie, co ci stoi na przeszkodzie,
zeby wreszcie odlozy¢ siodto na kotek.

Dardan westchnat.

— Grasanci. Zbdje. Bandyci.

— Kruki, wilgi i sroki — przedrzeznit go Tymon. — Szukasz
tylko wyméwek. Czy tobie, Dardanie, kto dat wylacznosé na za-
prowadzanie porzadku na rubiezach krélestwa?

De Brandt nachylit sie ku niemu.

— Zaledwie wczoraj bylisSmy w gospodzie... — Dardan strescit
przebieg wydarzen w karczmie ,Pod Lichym Gotebiem”. W pew-
nym momencie zerknat na Henie i upewniwszy sie, ze wtulone
w nia dziewczynki $pig, méwit dalej, nie pomijajac krwawych
szczegbtow.

— Gdyby nie my, dziewczyne by pohanbili i najpewniej zabili.
Karczmarza i kazdego, kto prébowalby stanaé¢ w ich obronie,
spotkatby podobny los. Cho¢ nikt si¢ raczej nie kwapit. A trzeba
ci wiedzie¢, drogi Tymonie, ze tropiliémy te bande od dluzsze-
go czasu. Ilu niewinnych dziewek i chtopéw nie udato nam sie
uratowac?

Tymon milczal. Dardan réwniez pozwolit sobie na dtuzszg
pauze.

— Nie wiem, z jakiego powodu, ale w ostatnich miesiacach
jestich coraz wiecej. Co$ niedobrego musi dziaé sie w krélestwie,
skoro na kazdym kroku spotykamy takie tachudry.

— Za moich czaséw... — zaczat Tymon.
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— Wiaénie! — przerwal mu Dardan, podnoszac nieco glos. —
Od wiosny nie widziatem zadnego straznika patrolujgcego po-
granicze. Jedyna stanica, ktérg mijaliémy, zamienita sie niemal
w burdel.

Htlaz zmarkotnial. Henia wstala, by zanies¢ dziewczynki do tozka.

— Zmiefimy temat — powiedziala stanowczo Kaia i spojrzala
na Dardana z wyrzutem. — Dalbys sie chwile nacieszy¢ dobrym
towarzystwem.

De Brandt unidst kielich w przepraszajacym gescie i wychy-
lit do dna. Siedzieli jeszcze jaki$ czas, lecz wreszcie zmeczenie

wzielo gore i goscie potozyli sie w przygotowanym dla nich przez

a

Synowie Tymona Hiaza wrécili nazajutrz. Ledwie domownicy oraz

Henie pokoju.

goscie skonczyli $niadanie, dalo sie slysze¢ parskanie koni i turkot
wozu toczacego sie po lesnej Sciezce. Zaprzezony byt w dwa silne
gniadosze, a powozil najstarszy potomek Hlaza — Marko. Dwaj
jego mlodsi bracia, Weniek i Zorko, siedzieli z tytu, obok nich zas
widnial stos zwierzecych skor wszelkiej masci.

Dardan wraz z Tymonem wyszli powita¢ przybylych. Gdy tylko
woz wtoczyl sie na dziedziniec, bracia zeskoczyli i najpierw moc-
nymi usciskami powitali ojca, a potem, z wyraznym dystansem,
lecz i szacunkiem, przywitali sie z Dardanem.

Zabrali sie do przenoszenia skor do pobliskiej szopy, stuzacej
zarazem za warsztat, w ktérym zona Tymona niedtugo zacznie
szy¢ nowe ubrania dla calej rodziny, a najpewniej i dla statych
gosci, choé ci nigdy o to nie prosili. Dobro¢ Hlazéw nie miata

konca. Dzieki pomocy Dardana roztadunek poszedt sprawnie.
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Oprocz skér synowie przywiezli z Zagosci sol, przyprawy i pro-
dukty niemozliwe do pozyskania w gospodarstwie. W tym czasie
Kaia oporzadzita konie i odprowadzita je pod wiate z boksami,
gdzie zajely miejsca obok wierzchowcoéw braci.

Gdy praca zostala wykonana, wszyscy udali sie do domu i za-
siedli za stolem. Tymon rozlal kazdemu po kubku wina, Henia zas$
zabrata sie do przygotowywania positkéw dla synéw. Adelailonna
swiergotaly radosnie, wyraznie zadowolone z powrotu braci.

- No, to opowiadajcie, synkowie, co tam we wsi stycha¢ - zagait
gospodarz, rozsiadajac sie wygodnie na lawie.

Bracia spojrzeli po sobie, jakby nie wiedzac, od czego zaczaé.
Bylo co$ niepokojacego w ich minach.

— Coscie tak zamilkli? Wino wam w gardlach staneto? - rzucit
ojciec, rychlo jednak sie usmiechnat i uniést otwarta dlon. — O wa-
szych mitosnych podbojach nie chce nawet styszec.

— Daj spokdj, ojcze — odezwal si¢ wreszcie najstarszy, Marko.

— No, to méwze wreszcie. Widze, ze cos ukrywacie.

— Niedobrze sie sprawy majg w Zagosci, ojcze.

Wszyscy zamilkli. Radosny nastrdj opuscil nawet Tymona.
Pozwolili chtopakowi méwic.

— Ze wsi znikajg ludzie... — zaczal ponuro Marko. Czul na sobie
pytajace spojrzenia reszty. Dardan poruszyt sie nieznacznie. —
Nie ze ging czy co§, jak to sie czasem trafi. Nieraz po pijaku ktos
wraca z karczmy i do rowu wpadnie albo nadzieje sie na grabie.
Rzadko, ale zdarza sig, ze kogos wilki w lesie zagryza, wtedy sie
go po kilku dniach znajduje i wiadomo, co sie stalo. Ale ostatnio
jestinaczej. Ludzie po prostu wychodza rano w pole albo z innymi
sprawunkami i nie wracajg. — Marko przerwal i spojrzat na ojca.

W jego oczach widac byto strach.
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— W ostatnim miesigcu zagineto w ten sposdb szes¢ oséb —
dokoticzyt. — Czterech mezczyzn i dwie kobiety. Slad po nich
zaginal. Nie wrécili do domdéw ani nie znaleziono ich cial.

W pomieszczeniu zapanowala grobowa cisza. Gdy Henia przy-
niosta jedzenie i postawita przed nimi tace z miesiwem, chlebem
i serem, zdziwila sie, Ze synowie nawet nie spojrzeli na strawe.
Musieli by¢ przeciez glodni.

— Ludzie sie boja — méwit dalej Marko. - Jak przyjechalismy,
byli bardzo nieufni, cho¢ przeciez dobrze nas znajg. Myslelismy
nawet, ze nam tych skor nie sprzedadzg...

Kaia westchneta ciezko i spojrzata na Dardana. Wiedziata
doskonale, co za chwile uslyszy. Nie pomylila sie.

- Bedziemy musieli to sprawdzi¢ — oznajmit de Brandt.



